                   三年中文Chin 301: Across the Strait    海峽兩岸   
Topic #2 語言比較: 稱呼與方言 (文化) Quiz #2.1  閱讀功課 兩岸語言差異的聯想
     由於歷史的原因，兩岸存在著很多差異，制度、關念、語言都有所不同。兩岸的話題不斷，幾十年來，我聽得都有些疲勞了，所以在家裏不做無謂的爭執，這百年的紛爭，也不是我這樣簡單思維的人能理解，誰是誰非，我也很難判定。“是非成敗轉頭空，青山依舊在，幾度夕陽紅！”留給史學家去評說吧！這一輩子本想安靜地生活，有些事還是逃也逃不掉；每次飛機在臺北著陸，我還是明顯的感受到兩岸之差異，其間又以語言最明顯，無可避免的，又被推到風尖浪口，不得不面對。
      孩子在大陸雲南生活過，雲南山多，山這邊和另一邊的話都不同。小時保姆說什麼話孩子就跟著學。這樣下去如何了得？我不反對方言，但在臺北或北京，說方言怎麼和人交流？我一氣之下，當機立斷！：“以後在家請說普通話！”這樣堅持下來，孩子的普通話還可以，能很好的在各地溶入，不會像個外星人似的。
由於歷史的原因，兩岸存在著很多差異，制度、關念、語言都有所不同。兩岸的話題不斷，幾十年來，我聽得都有些疲勞了，所以在家裏不做無謂的爭執，這百年的紛爭，也不是我這樣簡單思維的人能理解，誰是誰非，我也很難判定。“是非成敗轉頭空，青山依舊在，幾度夕陽紅！”留給史學家去評說吧！這一輩子本想安靜地生活，有些事還是逃也逃不掉；每次飛機在臺北著陸，我還是明顯的感受到兩岸之差異，其間又以語言最明顯，無可避免的，又被推到風尖浪口，不得不面對。

    孩子在大陸雲南生活過，雲南山多，山這邊和另一邊的話都不同。小時保姆說什麼話孩子就跟著學。這樣下去如何了得？我不反對方言，但在臺北或北京，說方言怎麼和人交流？我一氣之下，當機立斷！：“以後在家請說普通話！”這樣堅持下來，孩子的普通話還可以，能很好的在各地溶入，不會像個外星人似的。
1. Reading Comprehension: Choose any two underlined sentences, translate into English
2. Vocabulary: Choose FIVE from the following and provide English and Pinyin/tones:
兩岸的話題


兩岸的話題

無謂的爭執


無謂的爭執

誰是誰非



誰是誰非

很難判定



很難判定

這一輩子



這一輩子
逃也逃不掉


逃也逃不掉

無可避免



無可避免

如何了得



如何了得

一氣之下



一氣之下

當機立斷



當機立斷
